
"Ай!"

Ночь в пещере стала такой же темной, как и всегда.

Бродячие чудовища начали реветь по ночам.

Фан Пин больше не дразнили друг друга. Все они облачились в пещерные доспехи и
сдерживали дыхание. Они были сдержанны, как камни.

Более 1200 миль - это не так уж и далеко для нескольких человек.

Один час... Два часа

После пересечения гор и обхода Великих Озер, мы также встретили несколько мест сбора
кланов демонов по пути. Фан Пин ничего не делал, поэтому мы старались избегать того, чего
могли избежать.

В их царстве низкосортные монстры не представляют для них особого эффекта и угрозы.

Когда он был молод и слаб, Фан Пин думал: "Почему бы великим мастерам не убивать слабых?

Теперь, когда он действительно достиг этого уровня, у Фан Пина появился опыт.

Когда мы действительно достигаем этого уровня, если нет крайней необходимости, мы все
сосредотачиваемся на одинаково сильных. В этом нет необходимости. Кто будет убивать
слабых и добавлять себе проблем?

Более того, если ты убьешь нашего слабого, а я убью твоего слабого, будет полная
неразбериха".

Пройдя более 600 миль подряд, Яо Чэнцзюнь вдруг прошептал: "Впереди территория монстра
седьмого ранга. Пойдете ли вы в обход или сразу убьете друг друга?".

Фан Пин огляделся. Если бы он пошел в обход, то расстояние было бы очень большим.

Мгновение спустя он сказал низким голосом: "Убейте его! Быстрее! Мы вчетвером работаем
вместе и сражаемся до последнего, чтобы убить его!"

"Хорошо!"

Несколько человек мгновенно подняли свои Ци и кровь до предела, и сила Неба и Земли
начала переплетаться вокруг их тел.

Появилось длинное ружье Яо Чэнцзюня, и кроваво-красный длинный лук Ван Цзиняна также
появился в одно мгновение.

Ли Хансун посмотрел на их оружие, затем на свои боксеры, слегка покачал головой и с
сожалением сказал: "У меня не было наступательного магического оружия".

Фан Пин хмыкнул: "Будь доволен!".

Из всех четверых он хуже всех оснащен.

У остальных троих есть свои наследные магические воины, и они чрезвычайно сильны.



Только у Фан Пина есть три волшебных оружия: пара сапог седьмого класса, длинный нож
седьмого класса и длинный нож восьмого класса.

Вместе эти три вида магического оружия значительно уступают им троим.

......

Без лишних слов они собрали все свое дыхание и тихо коснулись горы в десяти милях впереди.

Прошло больше минуты.

В огромной долине перед несколькими людьми появился огромный питон с пятнистыми
узорами.

Как только они появились, хотя они не почувствовали колебаний энергии, голова пятнистого
питона все еще была высоко поднята, и голова змеи была брошена в направлении Фан Пинга.

"Убей!"

Ментальная сила Фан Пина была низкой. На длинном ноже семи классов золотой свет был
очень насыщенным.

Магическое ружье Яо Чэнцзюня с треском вылетело и исчезло на середине пути. Он
превратился в чистую духовную силу и пошел против духовной силы Питона.

Ван Цзиньян согнул свой лук, чтобы собрать длинную стрелу цвета крови, и стрела пробила
воздух.

"Хис..."

Гигантский удав-констриктор, письмо змеи, быстро пыхтя и отдуваясь, взмыл в воздух и хотел
убежать.

Оно почувствовало огромную смертельную угрозу!

Слишком поздно!

Щелк!

Словно разбитое стекло, длинный пистолет Яо Чэнцзюня впервые сконденсировался из
пустоты, и "клик" прямо разорвал духовную силу питона.

Не успела кровавая длинная стрела Ван Цзиньяна прилететь, как тело питона сильно
задрожало, и из него хлынула кровь. Неожиданно она собралась в длинную стрелу и увеличила
ее силу.

Бах!

Длинная стрела быстро пронзила голову питона.

В этот момент удав не умер и издал резкое шипение.

Как только раздался звук, Фан Пин оборвал его.



Вместе со взрывом разрушения огромная змеиная голова с грохотом упала на землю, а хобот и
змеиная голова все еще извивались.

Вокруг долины.

появилось несколько человек. Ли Хансун выглядел подавленным и сказал: "Дайте мне шанс!".

Вместе трое коснулись друг друга в радиусе ста метров, чтобы справиться с монстром
примерно середины седьмого класса. Трое рванули со всей своей силой и убили одним
движением.

Яо Чэнцзюнь напрямую разорвал ментальную силу противника. Кровавая стрела Ван Цзиньяна
поглотила ци и кровь противника, а Фан Пин создал смертельный нож.

У него даже не было шанса вмешаться.

"Не говори ерунды. Иди и собери труп! Собирать труп опасно. Помни, собери труп позже и
надень доспехи".

Фан Пин выглядел безразличным. Они работали вчетвером. Если бы они не смогли быстро
убить монстра седьмого класса, это было бы слишком расточительно. Как они могли
проникнуть в гроты.

Железная голова спустился вниз, чтобы вынести тело. Фан Пин посмотрел на Лао Вана и после
долгого времени сказал: "Ты сможешь проглотить его кровь?"

Ван Цзиньян мягко ответил: "Это не глотание, это поглощение! Это не только ци и кровь, но и
энергия. Предпосылкой является то, что другая сторона подавлена и не может подавить свою
собственную энергию.

Только что выстрел Лао Яо разорвал его духовную силу. Он не может контролировать свою
кровь и энергию. Я могу поглотить его кровь и энергию и расширить энергию кровавой стрелы.
"

Фан Пин слегка кивнул и через мгновение спросил, "есть ли стрела в твоем длинном луке?".

"Нет".

В кровавом длинном луке Ван Цзиньяна есть только тетива и нет стрелы.

Теперь кровавые стрелы сгущались под действием его собственной силы.

Фан Пин не стал переспрашивать, услышав эту речь. В это время Ли Хансун вернулся со
змеиной головой и змеиным телом. Он сказал с улыбкой: "получить магическое оружие
седьмого класса совсем не сложно".

Люди проигнорировали его.

Это не сложно. Это основано на Фан Пинге.

Фан Пинга здесь нет. У них троих тоже есть силы, чтобы убить монстра.

Но трое людей находятся в нескольких километрах от него. Монстр чувствует существование



трех человек. Оно чувствует себя непобедимым и уже убегает.

Как можно ждать здесь нескольких человек, чтобы снова сразиться!

Фан Пин взял питона в пространство и с радостью увидел, что в пространстве что-то есть.

Пространство долгое время было пустым. Неудобно, когда ничего не украшено.

"Вперед, ускорьтесь и достигните границы до рассвета!"

Не задерживаясь, они в мгновение ока убили Питона седьмого ранга. Вместо того, чтобы
сопротивляться небу, они пролетели мимо и быстро устремились к пограничной зоне.

......

тем временем.

Прилегающие к запретным гротам.

Вершина горы Юхай.

Чжан Тао тоже бросился туда и посмотрел на плотные фигуры перед нижним каналом. Его
голос не был громким, но звучал очень достойно.

"Король Хуай, это всего лишь небольшой бой в одном районе. Тебе нужно так много людей?"

"При дворе короля слишком много праздных людей. Разве неуместно, чтобы король Ву пришел
и посмотрел на волнение?"

Царь пагоды с длинными волосами и шалью, без прежней раздражительности в гротах Морду,
его молодое красивое лицо, с мягкой улыбкой, ступил на пустоту и медленно пошел к вершине
горы Юхай, как будто шел по лестнице.

Когда он достиг вершины горы, черная трещина вспыхнула и пересекла его длинные волосы.
Из длинных волос вырвался блестящий золотистый ость, немного растрепался и исчез вместе с
трещиной.

Королю Хуаю было все равно. Он прошел на вершину горы, всего в 100 метрах от Чжан Тао.
Окинув взглядом все четыре стороны, он прошептал: "Великое сооружение! Даже настоящему
королю нелегко превзойти его. Оно восхищает и опьяняет.

Как два короля сделали это в те дни... "

Чжан Тао сказал туманно: "Это не работа пещерных воинов".

Царь Хуай улыбнулся и сказал: "Ты хочешь сказать, что воин в границе?".

"Разве нет?"

"Может быть".

Царь Хуай сказал и сказал с улыбкой: "Но прошлое стало пылью. Сейчас, погруженный в славу
прошлого, король Ву все еще не кажется достаточно уверенным в себе."



"Это не тебе принадлежит последнее слово".

Царь Хуай не рассердился и снова улыбнулся:

"Король Ву, два барьера будут полностью открыты. Вы понимаете, о чем я. Теперь, даже если
вы уничтожите Аутленд, что вы сможете сделать?

Король Ву, земля возрождения, другим настоящим королям все равно. Ты и Плутон, настоящий
королевский зал, можете приходить в любое время. "

Чжан Тао играл со вкусом: "Я могу пойти на то, что настоящий королевский зал убьет тебя
первым. Как насчет этого?"

Король саранчи рассмеялся и сказал: "Зачем? Когда мы с тобой здесь, под настоящим королем
есть муравьи. Нет ничего невозможного в том, чтобы жить тысячи и даже тысячи лет.

Годы не могут стереть наш след... "

"В таком случае, почему ты должен быть агрессивным".

Чжан Тао холодно сказал: "Земля, есть не мало окружений Цзюэ. Король саранчи, сражаясь
вместе, вершина Цзюэ падет. Это будет не один и не два человека! Я - человеческий воин. Я не
умру и не отступлю. Возможно, во дворце твоего настоящего короля не останется ни одного
живого человека".

Царь саранчи улыбнулся и сказал: "Я знаю, что если мы можем, то тоже хотим медитировать
до того момента, когда жизнь умрет.

Но есть некоторые вещи, которые должны быть сделаны.

Бессмертие - это тоже большой соблазн, не так ли? "

"Вечная жизнь?"

Чжан Тао усмехнулся: "Даже если жизнь будет вечной, а мир вымрет, что ты сможешь сделать,
если останешься один? Это лучше, чем в древний боевой век. Дело не в том, что он вымер...".

"Да, поэтому мы не хотим повторения!"

Хуай Ванг легкомысленно сказал: "Возможно, есть только один вид возрождения, который
может заставить историю больше не повторяться."

"Что такое семя возрождения?"

снова спросил Чжан Тао.

Король Хуай слегка улыбнулся и сказал: "Вы позволите мне подождать, пока вы войдете в
страну возрождения, и мы вам расскажем".

"Заблуждение!"

"Тогда и говорить не о чем".

Царь вздохнул и прошептал: "Ты слишком настойчив. Даже если мы войдем в страну



возрождения, что мы сможем сделать? Даже если у нас хватит духу убить тебя, если ты
действительно хочешь уйти, кто сможет ждать тебя?

Король Ву, я знаю тебя уже несколько десятилетий. Мне очень не хочется видеть, как ты
падешь. "

"Тогда попробуй."

Чжан Тао выглядел безразличным и больше ничего не сказал.

Король Хуай не стал больше ничего говорить, а посмотрел вниз на людей и с улыбкой сказал:
"Входите! Мальчики, идите, убивайте и предавайтесь наслаждениям! Только если вы
запятнаны кровью воина воскрешения, вы действительно выйдете из себя!"

"Идите!"

"Убивайте!"

Все внизу выпили до дна.

В толпе Цзи Яо с холодным лицом оседлал золотого феникса и громко сказал: "Лорд Ву, где
Фан Пин!".

Чжан Тао спокойно ответил: "Ты, демон, заказал двор короля. Ты решил сразиться со мной?"

"Цзи Яо представляет только себя!"

Цзи Яо дал отрицательный ответ и сказал громким голосом: "Поскольку король Ву собирается
уничтожить 18 южных регионов, королевский двор и связанные с ним города находятся здесь,
что не может быть проигнорировано королевским двором."

"А если я пообещаю не вторгаться в город двора короля демонов?"

"......"

Цзи Яо не ответил.

Чжан Тао сказал с громкой улыбкой: "В таком случае, я не настаиваю!".

Затем Чжан Тао повернулся и посмотрел вдаль. Он сказал с громкой улыбкой: "Пир открыт!
Убивайте!"

"Убивайте!"

Вдалеке десятки тысяч мастеров боевых искусств громко закричали, и девять степеней
престижа поднялись. Столб Ци и крови пронесся по всему миру. Темная ночь сделала этот
столб Ци и крови более заметным.

Даже за тысячи миль можно было увидеть огромный столб вдалеке.

Чжан Тао разразился смехом. Его фигура мелькнула и исчезла на месте в мгновение ока. В
следующее мгновение он появился прямо над Большим Каньоном и встал в воздухе.



Черные трещины прорезали его насквозь, оставляя лишь золотые следы.

Один человек главный, а десять тысяч человек не могут открыть!

Он сам будет охранять проход в каньон!

Даже если пещера действительно королевская, не думайте об этом.

В соседних областях также есть могущественные фигуры, поднимающиеся с горы Юхай.

За пределами горы Юхай также растут угрозы.

Некоторые сильные люди громко смеются и распространяются на тысячи миль.

Внизу лица Цзи Яо полны достоинства, но когда они видят, что их истинный король также
демонстрирует свою величественную осанку, они немного замедляются.

Вскоре канал открывается.

Через проход старый даос посмотрел на людей и увидел, что они вошли. Как раз в тот момент,
когда сильный мужчина восьми степеней только ступил в проход, старый даос протянул ему
ладонь.

Раздался громкий удар!

Восьмиклассник не успел среагировать, у него не было сердца для защиты. Он был мгновенно
выбит из своего золотого тела!

В то же время старый даос вылетел вверх тормашками. В мгновение ока он покорил воздух на
несколько километров и скрылся в направлении города Вуань на юге.

"Проклятье!"

"Убейте его!"

Сильные люди, которые только что вошли в запретную зону, злились один за другим.
Несколько девяти лучших сильных людей поднялись в воздух и быстро погнались за старым
даосским священником.

Они не ожидали, что силач возрождения, охранявший канал, нападет на них.

В тот момент многие вообще не приняли никаких мер предосторожности.

На вершине горы Юхай король Хуай равнодушно сказал: "Король Ву, ты как всегда
бесстыден!".

Через проход Чжан Тао усмехнулся: "Это просто группа глупцов! С тех пор, как мы вошли во
Внешние земли и началась война, такие глупцы, я не знаю, сколько людей смогут вернуться на
этот раз..."

Король Хуай тоже не сердился. Обратившись к Запределью, голос разнесся на тысячи миль и
сказал: "Убейте убегающего и возрождающегося воина! Убийство... началось!"



Затем в запретных гротах в воздух взмыли фигуры всех городов.

Старый даос, бежавший с горы Юхай, вскоре столкнулся с сильным человеком девятого
класса, и война началась в одно мгновение.

Вдали в небе зашевелился кровавый столб.

Король саранчи гордо стоял на вершине горы, издалека смотрел на земли Внеземелья и с
улыбкой сказал: "Даже если поле будет уничтожено и в нем погибнут десятки
высококачественных товаров, мой король будет доволен".

108 Внеземелье, но сколько высококачественных товаров может умереть в заброшенной земле
и земле твоего возрождения?"

Обменять один домен на десятки высококачественных товаров. Стоит ли оно того?

Настоящий король в настоящем королевском дворце стоит того!

Земля возрождения только что восстановилась, а сильных мало. Стоит обменять земли
Запределья на земли возрождения, и высококачественные товары сильных мира сего будут
полностью уничтожены.

Ограниченная зона все еще там, ядро все еще там!

Точно, можно также восстановить некоторые минеральные жилы в Аутленде.

Чжан Тао проигнорировал и промолчал.

......

Гроты Сишань.

Фан Пинг несколько человек очень быстро прошли мимо.

В это время фигура Фан Пина застыла, он издалека посмотрел в сторону юхайшаня и
пробормотал: "Война началась?".

Лицо Ван Цзиньяна также стало величественным и несравненным!

В направлении горы Юхай высились несколько высоченных угроз, охватывающих сотни миль.

Даже на расстоянии тысяч миль они смутно ощущают какое-то давление.

На горе Юхай в гротах Сишань сильные люди начали демонстрацию.

"Чэнь Чжэньшоу..."

"Это должен быть он".

"Кленовый король напротив?"

"Почти".

Несколько человек посмотрели друг на друга. Фан Пин глубоко вздохнул и крикнул: "Идите,
воспользуйтесь моментом!".



Демонстрация вершины Цзюэ, девять сильных людей в гротах Сишань не смеют в данный
момент выпускать свое духовное давление и провокацию. В это время удобнее всего
отправиться к границе, пока все обращают внимание на вершину Цзюэ.

Вскоре перед всеми появилась бесконечная горная цепь.

Вот и бесконечная гора!

В глубине гротов сила, сотрясающая небо, становится все сильнее и сильнее, настолько
сильная, что все сомневаются, не начнется ли в следующий момент война за вершину!

Взгляд Фан Пина слегка изменился. Долгое время он смотрел на юг и шептал: "Спасибо, Чэнь
Чжэньшоу!".

Затем скорость Фан Пина увеличилась на три пункта, и он начал пересекать бесконечную гору.

Ван Цзиньян понял, что Чэнь Лаоцзу, сидевший в гротах Сишань, тоже мог знать, что они
собираются войти в границу.

Воспользовавшись нынешней вспышкой принуждения, чтобы напугать гроты, я боюсь, что там
есть какие-то отвлекающие мысли.

Хотя люди не знают и не видели его, в данный момент он все еще пользуется большим
уважением.

......

Бесконечные горы простираются на 400 миль.

Здесь не так много семей демонов, как в других запретных зонах. Основными являются
демонические растения.

Хотя демонических семей немного, демонические семьи в Бесконечных горах более
могущественны.

Клан демона-растения может образовать запретную зону. Низкосортные демонические
растения не обладают мудростью, и их трудно перемещать.

Доля высококачественных продуктов выше!

Сохраняя высокую скорость, Фан Пин был очень осторожен.

Если демоническое растение попадет сюда, оно, скорее всего, привлечет внимание королей
запретной зоны. Когда короли запретной зоны окружат его, семь продуктов Фан Пина вообще
не смогут быть противниками.

С осторожностью и бдительностью несколько человек пересекли горы.

Сильное давление на вершине глубины никогда не прекращалось. Огромные бесконечные горы
в данный момент молчат.

Несмотря на это, когда Фан Пин пересек бесконечную гору на расстояние более 200 миль, на
него все еще смотрело демоническое растение.



На этот раз у Фан Пина не было намерения убивать друг друга.

Слишком легко быть окруженным кланом демонов.

Независимо от преследования семиклассного демонического растения, они были очень
быстрыми и продолжали пересекать горы.

С тыла появлялось все больше и больше высококачественных демонических растений.

Раз, два

Когда он уже собирался покинуть бесконечную гору, за ним гнались семь или восемь
демонических растений.

В центральной части бесконечной горы в воздухе начали появляться даже демонические
растения Цзюпина.

И все в Фанпине уже могли видеть впереди притоки моря табу.

Фан Пин глубоко вздохнул и быстро сказал: "Будьте осторожны! Особенно Лао Яо, пришедший
в первый раз. Помните, что я говорил вам раньше. Будьте осторожны, чтобы не оказаться
слишком высоко...".

С одной стороны, Ван Цзиньян посмотрел на демоническое растение, идущее сзади, и сказал:
"Не хочешь ли ты снять его...".

Фан Пин взглянул на него. В это время Лао Ван все еще думал о том, что было в прошлый раз.

"Нет, давай будем держаться на расстоянии. Я в центре! Если возникнет опасность, я вовремя
выбью ментальную силу Лао Чжана. Вперед!"

Его голос упал, и Ли Хансун первым пересек реку.

Божественные доспехи появились на его теле, но его лица не было видно, зато была видна его
нервозность.

Невежественный человек бесстрашен. В прошлый раз, когда он пересекал реку с Цинь
Фэнцином, у него не было других идей, поэтому он пошел напрямую.

Позже я узнал, насколько опасны притоки моря табу!

Однако, как единственный воин в команде с божественной броней, его божественная броня
намного сильнее, чем защита Фан Пина. Он может только исследовать путь.

Сзади, эти демонические растения вот-вот догонят его. В данный момент они не могут
позволить всем пройти испытание медленно.

Ли Хансун был первым, за ним следовал Фан Пин.

Позади них Ван Цзиньян и Яо Чэнцзюнь также были очень бдительны. Когда они оказались на
реке, то быстро последовали за ними.

Море было спокойным, как никогда.



Через один-два километра Ли Хансун пересек реку.

Фан Пин уже почти достиг берега, когда под водой пронеслось щупальце.

Как только лицо Фан Пина изменилось, в его руке из воздуха появился камень и устремился
вдаль.

Но я не хочу, чтобы щупальца проигнорировали камень и продолжали мчаться к Фангпингу.

Как только Фан Пин стиснул зубы, небольшая масса золотого материала вспыхнула в его руке
и в мгновение ока устремилась к воде на расстоянии 100 метров.

В этот момент щупальце уже не обращало внимания на Фан Пина, а упало в воду и бесследно
исчезло.

Два старика Яо, стоявшие позади, поспешили туда. Как только Ван Цзиньян приземлился, он
посмотрел на катящуюся морскую воду в 100 метрах от него и сказал глубоким голосом:
"Почему вы смотрите на себя?".

Фан Пин покачал головой, а затем сказал: "Может быть, движение немного велико. Несмотря
ни на что, пойдем".

Эта сторона немного отличается от стороны Тяньнаня. Напротив реки не лес, а крутая гора.

Фан Пин взглянул и пошел рядом: "Это связано с местностью напротив. Притоки моря табу
размыты и окружают границу".

Несколько человек слегка кивнули. Ли Ханьсун почувствовал это и посмотрел на Яо Чэнцзюня:
"У тебя есть ответ?".

"А?"

"Ты чувствуешь себя знакомым?"

"Нет."

Ли Хансун немного пожалел и сказал, нахмурив брови: "Это не наша семья. На самом деле, я
угадал, иначе у жетона должен быть ответ.

На этот раз, возможно, ты не сможешь войти. "

В прошлый раз, когда он был в Тяньнане, он все еще чувствовал себя немного знакомым,
поэтому он вошел туда.

Но в этот раз у него не было такого чувства.

Очевидно, он не знаком с этой границей.

Но сейчас пограничная стена внутри, похоже, не открывается, и внутренних зданий не видно.
Может быть, когда она откроется, появятся какие-то чувства.

Несколько человек переговаривались мысленно, но не осмеливались издать ни звука.



Здесь есть родные семьи демонов.

Фан Пин проигнорировал их и осмотрелся.

Мгновение спустя он сказал: "Это не должна быть основная зона. В основной зоне должны
быть каменные скрижали! Там есть каменные скрижали, которые соответствуют воротам
границы. Сейчас мы не нашли каменную скрижаль, поэтому, возможно, мы не сможем ее
открыть.

Пока не заходите внутрь. Ищите каменную скрижаль по пути... "

Ван Цзиньян насторожился и сказал: "Не шутите!".

Фан Пин грустно сказал: "Глупости, я знаю, что каменная скрижаль связана с запретом. Если я
попрошу денег, я не умру?"

Ван Цзиньян не заботится о нем. Позвольте мне сначала напомнить ему.

В прошлый раз, когда этот парень копал каменную скрижаль, он чуть не убил их.

Несколько человек не вошли в глубину, а прошли весь путь по периферийным горам. Граница
очень узкая и длинная, и не везде есть портал.

Каменная скрижаль - это знак. Там, где есть каменная скрижаль, с большой вероятностью
находится портал.

Там должно быть легче открыть границу.

Более того, если каменная скрижаль хорошо сохранилась, мы можем определить, является ли
она пещерой Сюаньдэ. Если нет, то несколько человек могут не выиграть, если придут сюда.

Осторожно ступая по дороге, несколько человек также обнаружили несколько семей местных
демонов.

Эти семьи демонов мало двигаются.

Здесь можно культивировать только тогда, когда пограничная стена открыта и энергия
переливается через край. В остальное время эти демонические семьи обычно затаиваются.

Не проявляя Ци и кровь, Фан Пин подобен камню и мало чем соблазняет демоническую семью.

Вдоль края притока моря табу он прошел сотни миль. Фан Пин посмотрел на него и сказал:
"Кажется, я вижу это!".

Ван Цзиньян тоже посмотрел на ситуацию. Конечно, перед ним стояла огромная скрижаль из
черного камня.
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